Dicton et coutume des Franches-Montagnes

Autor(en): Beuret-Frantz, J.

Objekttyp:  Article

Zeitschrift:  Schweizer Volkskunde : Korrespondenzblatt der Schweizerischen
Gesellschaft fur Volkskunde

Band (Jahr): 13 (1923)

Heft 7-9

PDF erstellt am: 27.05.2024

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-1005008

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-1005008

e BO o

zu diirfen, wad thr erlaubt wurbe. Die Kinder rwollien jedboch von der Mutter
nichtd wiffen und wandten fich ab. Darob erboft, bify fie ihnen die Naje ab.

SDer Teujel hat geholfen!” ift eine NRebendart, die in Saad ge-
brauchlich ift, wenn etwad unmoglich jcheinended glatt und leicht geht. Diefe
Nedendart hat thren Urjprung in einer Begebenheit, die vor zirfa 50 Fahren
ftattfand.  Jn der Kallmatte war ein geheimer Tang. Die Stube, in dexr ge-
tanat rurde, erwied {ich jedoch al8 zu tlein filr die bielen Tanzluftigen; denn
cin Webftuhl verjperrte viel Plap. Alle mwaven nun einig, ,d'Etuedle” miifje
hinaud und jo vitcten f{ie diejelbe i3 jur Tiire. €3 twar jedoch unmoglich,
pag gange Geftell Fur Tiir Hinausd zu fergen. Die Burfchen und Madchen
jahen, dafy dber Webftuhl f)ﬁf)er und breiter, ald die Tiive war, und dennoch
britcften und ftiefen thn die llbermittigen gegen bdie Tiive. Da auf etnmal
war dad gange Gexiift ,im Flug” draufen. Dev Teufel hatte geholfen. Darauj-
hin bverging allen bdbie Tanzluft und eined nach) dem andern verfhwand aus
dem Haud ') und ging ftill Heim.

Der Tanz beim €Sdhein der Steinlampe — Frither wurde in
Saansg piel mehr getanzt ald jebt, objchon ed jehr ftreng berboten tvar.

Am Sonntag famen bdie Einwohner der gangen Taljchaft im , Dorf”
(Saad-Grund) zujammen ; denn zu jener Feit hatten die bier Gemeinden nuvr
etnne Pfarvet. Die jungen Leute jahen fich nach dem Amt auf dem Dorjplap,
durften jedoch fein Wort von Tang jprechen, obichon bdie meiften feinen anbern
Gedbanfen Hatten, ald u ertunden, wo und in welcher Nacht man {ich Fum
Tang tveffen fonne. €3 beftand unter den BVurjchen und Mabdcdhen eine ge-
heime Abmachung und auf ein fleined unauffdlliged Beichen *) Hin wuften alle:
So jest gehts am Diendtag ind Vieber und am Dounerdtag in die Ulpfen.
llnd fo fanbden Tdnge ftatt im Verborgenen trof ded ftrengen Verbotd. Ein
befouberd abgelegener Ort twar der Senghoden (b Jm Seng). Dort befindet
jich et ebener Plap und ein grofer Stein mit einer jchiifjelartigen Vertiefung.
Diejelbe wurdbe mit Fett gefiillt, ein Docht Hineingedriickt und angeziindet und
beim Licht Ddiejer Fettlampe tanzte Jung-Saad mit Leiden|chaft. Einmal
twdhrte der Tanz auch gar Fu lang und dad Licht exlojch. Nun fitllten die
Tangwiitigen den Stein mit Schnee, und der Teufel wollte ihnen wohl und
berhalf ihnen zu Licht, indbem er den Schnee brennen [ief.

Saad-Fee. A. M. Weis.

Dicton et coutume des Franches-Montagnes.

Les paysans ont coutume de dire »Kn lai mé 6 le tscho vo» ce qui
ge traduit «a la mi-ao(t le chou s’habille». »wd» vient de «vodre» — s'habiller ;
en parlant du chou, on entend dire qu’il forme sa téte. —

Il est d’usage quapres les fenaisons, on aille faire un pelerinage a la
Chapelle de Notre Dame du Bief d'Ktoz, située pres de la Goule sur le
Doubs, & Dextréme frontiere, rive francaise, et fondée en 1692 par Jacques
Rondot. On sy rend processionnellement de diverses paroisses des Franches-
Montagnes. Quelques pratiques naives et parfois sentant la superstition se
mélent aussi au culte que 'on rend a la Vierge. Ainsi, quand les pelerins vont
vers la chapelle pour demander une grice, ils s’arrétent & mi-cote, en face

) Die Stube wird in Saad '8 Hits"” genannt. — 2) Bei einer Heftimmten
Berjon Hut im Nacden oder Heraushiangen ded Tajehentuched ober bdgl.
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d'un petit rocher qui forme saillie et sur lequel on apercoit une multitude de
petites pierres. On croit que tout réussira si 'on peut, en passant, jeter et
faire demeuarer une petite picrre sur cette roche inclinée qu’on appelle la Roche
des ames du Purgatoire. On dit aussi que si la pierre reste dans la cavité
naturelle du rocher, ¢’est un signe certain de beaun temps; par contre, si elle
retombe, il faut s’attendre a une perturbation dans Uatmosphere. Des gens
fort respectables de la région m’ont déclaré que les jeunes épouses qui ne
voient pas venir dans leur nid le fruit du mariage, ne font pas en vain le
pelerinage du Bief ’Htoz. Au foud de cette gorge étroite et sauvage, appelée
la Growle, du coté suisse, sont entassées des ruines gigantesques. Ce sont les
débris de la montagne qui s’est ¢eroulée lors "du tremblement de terre de
1356, Des légendes variées regnent dans cette région aux aspects si séveres.
Les animaux fantastiques les plus singuliers ont habité ces lieux, semant le
bonheur ou le malheur selon les circonstances et laissant place pour la tradition
a une série de contes gais ou lugubres. Au milien des rapides du Doubs,
un peu plus haut que le Mowlin Bas on voit un rocher qui représente image
grossiere d’une tite avec deux ouvertures figurant des yeux énormes. Clest,
dit-on, la téte de Pilate, jetée la par la vengeance céleste, pour étre lavée
jusqu’a la fin du monde au milieu du fracas mugissant des flots (Pélerinage
en Suisse, L. Veuillot). Nous passons sous silence une légende de la Vouwivre
et celle du Bief Parron pour parler de la Roche Towrnante, a laquelle est
fixée une image de la Vierge. La légende, encore, veut que, comme un dolmen,
cette roche tourne sur elle-méme, en certaines circonstances.
Saignelégier. J. Brurer-Franrz.

PBon Tanzhaujern oder Tanzdielenen in Ari.

Jm Jahr 1921 ift im Dorfe Spivingen cin Jeuge verflofiencr Beiten
und Gitten, ein Denfmal ehemaliger Kultur, bei Anlaf, doch nicht in not-
wenbdiger Folge bed neuen Schulhaudbaued, dem Wanbdel der Heiten und dex
Gejchmactdrichtung der Menjchen zum Opfer gefallen, ndmlich dasd alte Tanz-
haus. €3 ftammte, wenn auch nicht in feiner lepten Geftalt, aud dem Jahre
1554. €8 ift ndamlich am 28. Degember genannten Jahred ,uff Anjuochen
perent von Spivingen tnen zwenzig Kronen geben rorden uf ded Land3 Sedel
an i nittw gebuwen Tanphud, wmb dbed willen, dad |y fich erbotten, den Stal
under dem jelbigen Tanghud mengtlichemr offenn Fu laffen, den zuo der Not-
turft zuo bruchen, alf Roff und junjt Vech darin zu ftellen”. (Ratdprotofoll
im Gtaat3-Archiv Uvi. Vgl Scheiz. Avchib fiiv Voltdfunde 17, 118 An-
merfung.) Der obgenannte Stall bilbete dad Erdgejchof ded Tanzhaujed und
auf ihm Ilaftete bi8 zuleft die Dienftpflicht, die tm zitierten Nat8bejchluf an-
gegeben ift. nch BVagabunbden und dhnliched Volf wirden oft daxin iibernacht
gehalten.  Jm Volfdmund [ick er der ,Lavidchdller” (bon [(ddr = leer). Devr
1. und 2. Stoct ded Gebauded waren jeit Nenjchengedenten al8 Schulzimmer
ber Primarjchule bon Spiringen tm Gebrauch. Seit wann dad Hausd bdicjem
edlexn Bwed gedient, ift nicht befannt, doch Heiht 3 noch am 24, Mat 1779
Tanghaud, denn unter dicjem Datum verbieten die Kivchgenofien bon Shpiringen
bei 2 Gulben Bufe dad RKegeln auf dem Tanzhaus, toeil jchon oft Kegel
hinaudgejprungen und Leute bejchidigt. (Alted Dovfbiichlein; vgl. 7. Hiftorijches
Neujahrdblatt bon Uvi 1901 &. 61) Jm Jahre 1799 Hielt der Lehrer in
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